
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - 6.5 PRC NO-GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

Name: 6.5 PRC NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513000115
Mfr. No.: NG6.5PRC
Cartridge: 6.5 PRC
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 6.5 PRC NO GO
Style: No Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 89mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC
NOGO GAUGE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC
NOGO GAUGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die richtigen KammerHülsenspannungsmaße anzugeben,
damit du sicherstellen kannst, dass deine Feuerwaffe sicher zu feuern ist. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck. Dieses Produkt ist speziell für die
Verwendung mit 6.5 PRC Kammern konzipiert.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass du das NO/GOMessgerät nur in Kombination mit dem entsprechenden GOMessgerät
des gleichen Herstellers verwendest, um ungenaue Ablesungen zu vermeiden.
Mische keine verschiedenen Marken von Hülsenspannungsmessgeräten, um Toleranzstapelung zu
verhindern.
Verwende das Messgerät niemals, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Achte darauf, dass du beim Messen die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Überprüfe das Messgerät auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass du über die richtigen Werkzeuge verfügst, um das Messgerät zu verwenden.

Verwendung des NO/GOMessgeräts:2.

Setze das NO/GOMessgerät in die Kammer der Waffe ein.
Wenn das Messgerät nicht in die Kammer passt, ist die Kammerhöhe innerhalb der akzeptablen
Toleranz.
Wenn das Messgerät passt, ist die Kammerhöhe zu hoch und die Waffe sollte nicht verwendet
werden.

Verwendung des GOMessgeräts:3.

Setze das GOMessgerät in die Kammer der Waffe ein.
Das Messgerät sollte ohne Widerstand in die Kammer passen. Wenn nicht, ist die Kammerhöhe zu
niedrig.

Nach der Verwendung:4.



Reinige das Messgerät sorgfältig und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Präzisionsgeräten.
Stelle sicher, dass das Messgerät nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts
helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO GAUGE zu gewährleisten. Halte dich an
die Anweisungen, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



Manson Precision Rimless Cartridge Headspace
Gauge Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your safe and effective use of this product. The gauge is
designed for gunsmiths and firearm enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, promoting safe
firearm operation.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and associated tools with care and respect.
Ensure that the gauge is used in a welllit and organized workspace.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the gauge is compatible with the specific caliber of the cartridge being measured.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the gauge.
Do not use the gauge on a firearm that is loaded or has ammunition present.
Avoid using excessive force when inserting the gauge into the chamber to prevent damage.
Ensure that the gauge is clean and free from debris before use.
If the gauge does not fit properly, do not attempt to force it; consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Gauge:2.

Select the appropriate Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge for the caliber you
are working with.
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
Ensure the gauge is seated properly and check for any resistance.
If the gauge fits without resistance, the headspace is within acceptable limits. If it does not fit,
further inspection or adjustment may be necessary.

PostUse Maintenance:3.

Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
Store the gauge in a safe and dry location, away from direct sunlight and extreme temperatures.



Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal recycling.
Do not dispose of the gauge in regular household waste. Instead, seek out designated recycling or
disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge, please
reach out to the appropriate customer support channels as indicated on the product packaging or
manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Always prioritize safety and compliance with relevant
regulations while using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda de Manson Precision. Este producto ha
sido diseñado para ayudar a los armeros y entusiastas de las armas a verificar el espacio de cabeza de los
cartuchos sin banda, asegurando que tus armas de fuego sean seguras para disparar. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y seguridad proporcionadas en esta guía.
Mantén el gauge fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el gauge antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el gauge si está dañado o si no funciona correctamente.
Almacena el gauge en un lugar seco y seguro, protegido de golpes o caídas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Utiliza el gauge solo para su propósito previsto, que es verificar el espacio de cabeza de
los cartuchos sin banda.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario para protegerte durante su uso.
Evita el Contacto con la Piel: No toques el gauge con las manos húmedas o sucias para evitar
corrosión o daño.
Manejo de Cartuchos: Siempre maneja los cartuchos con precaución y sigue las normas de seguridad
de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Gauge:1.

Antes de usar, asegúrate de que el gauge esté limpio y libre de obstrucciones.
Inspecciona visualmente para detectar cualquier daño.

Uso del Gauge:2.

Introduce el gauge en la cámara del cartucho de la arma.
Verifica que el gauge se ajuste correctamente y que no haya resistencia al retirarlo.
Si el gauge se queda atascado o no se retira fácilmente, deja de usarlo y revisa la cámara del
cartucho.

Mantenimiento:3.

Limpia el gauge regularmente con un paño seco y suave.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el acero.

Almacenamiento:4.

Guarda el gauge en su estuche o en un lugar seguro y seco.
Mantén el gauge alejado de otras herramientas o equipos que puedan dañarlo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gauge, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas de acero.
No arrojes el gauge en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualización o retiro de
productos que pueda afectar la seguridad.

Conclusión
El Gauge de Espacio de Cabeza de Cartucho Sin Banda de Manson Precision es una herramienta valiosa para
garantizar la seguridad y el rendimiento de tus armas de fuego. Siguiendo estas instrucciones de seguridad,
puedes asegurarte de que tu experiencia sea tanto segura como efectiva. Mantente informado sobre las
mejores prácticas y siempre prioriza la seguridad en el manejo de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Jauge d'Espace
MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Jauge d'Espace MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO. Ce produit est
conçu pour aider à mesurer l'espace de chambre dans les armes à feu, garantissant ainsi une utilisation
sécuritaire. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour éviter tout accident.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du gauge pour détecter tout dommage ou usure.
Ne mélange pas les marques de gauges d'espace, car cela pourrait conduire à des lectures inexactes.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le Jauge d'Espace MANSON PRECISION avec des fraises de chambre compatibles.
Ne pas utiliser le gauge si tu remarques des fissures ou des défauts visibles.
Garde le gauge hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne jamais forcer le gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Si tu as des doutes sur la mesure, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Vérification de l'état du produit: Avant toute utilisation, inspecte le gauge pour t'assurer qu'il est en1.
bon état.
Utilisation du gauge:2.

Insère le gauge GO dans la chambre de l'arme à feu pour vérifier la profondeur de chambre
minimale.
Insère le NO/GO pour vérifier si la chambre dépasse la profondeur recommandée.
Si le NO/GO s'insère facilement, cela indique une profondeur de chambre excessive.

Entretien:3.
Nettoie le gauge après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le gauge dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en acier.
Si le produit est endommagé, suis les directives de mise au rebut pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé des mises à jour de rappel via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Jauge d'Espace MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO en
toute confiance et sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduzione
Il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE è progettato per garantire la sicurezza e la
precisione durante l'uso di armi da fuoco. Questo strumento è essenziale per verificare le dimensioni corrette
dello spazio della camera, assicurando che l'arma sia sicura da utilizzare. Si prega di seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro e controllato.
Non utilizzare il gauge se presenta segni di danno o usura.
Conserva il gauge in un luogo asciutto e protetto da umidità e polvere.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non mescolare marche di gauges di testa, poiché ciò può portare a letture imprecise.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il gauge GO e NO/GO della stessa marca per evitare sovrapposizioni di tolleranze.
Non forzare il gauge nella camera; se non entra facilmente, verifica la compatibilità.
Non utilizzare il gauge come strumento di misurazione per applicazioni diverse da quelle per cui è stato
progettato.
Evita di utilizzare il gauge in presenza di bambini o animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi durante il lavoro con armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Verifica del Gauge:1.

Controlla visivamente il gauge per eventuali danni prima dell'uso.
Assicurati che il gauge sia pulito e privo di detriti.

Uso del Gauge GO:2.

Inserisci il gauge GO nella camera dell'arma.
Se il gauge entra senza resistenza, la camera è considerata sicura per l'uso.

Uso del Gauge NO/GO:3.

Inserisci il gauge NO/GO nella camera dell'arma.
Se il gauge entra senza resistenza, la camera è considerata non sicura; si consiglia di non utilizzare
l'arma.

Pulizia e Manutenzione:4.

Pulisci il gauge dopo ogni utilizzo con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare solventi chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il gauge.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il gauge in conformità con le normative locali sui rifiuti.



Non gettare il gauge nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGE in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Se hai dubbi o
domande, non esitare a contattare il produttore per assistenza.



Bruksanvisning for MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Dette måleinstrumentet er
designet for å hjelpe våpensmeder og våpenentusiaster med å verifisere hylserommet til rimless patroner. Det
sikrer at våpen er trygge å bruke og bidrar til pålitelig innsetting, antenning og uttak av patroner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du leser og forstår alle instruksjoner før du bruker produktet.
Oppbevar alltid måleinstrumentet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker når du arbeider med våpen.
Kontroller alltid at måleinstrumentet er i god stand før bruk for å unngå potensielle feil.
Rapportere eventuelle skader eller feil ved produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke måleinstrumentet på ikkekompatible kalibre.
Ikke bruk måleinstrumentet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Sørg for at området der du arbeider er godt opplyst og fritt for hindringer.
Bruk aldri måleinstrumentet til annet enn dets tiltenkte formål.
Følg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at måleinstrumentet er rent og fritt for smuss.
Sørg for at du har det riktige kaliberet for ditt våpen.

Bruk:2.

Sett måleinstrumentet inn i kammeret på våpenet.
Kontroller at det passer ordentlig og ikke er for stramt.
Hvis måleinstrumentet ikke går helt inn, kan det indikere et problem med hylserommet.
Ta måleinstrumentet ut og kontroller det for skader etter bruk.

Etter bruk:3.

Rengjør måleinstrumentet for å fjerne smuss og avleiringer.
Oppbevar måleinstrumentet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke måleinstrumentet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for resirkulering og avfallshåndtering for metallprodukter.
Kontakt lokale myndigheter for spesifikke instrukser om sikker avhending av verktøy og
måleinstrumenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGE, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte produktet.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MANSON PRECISION RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE. Takk for at du prioriterer sikkerhet når du arbeider med våpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Wskaźniki
Głębokosci Komory Nabojowej RIMLESS
CARTRIDGE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC
NOGO GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika głębokości komory nabojowej RIMLESS CARTRIDGE GAUGES MANSON
PRECISION 6.5 PRC NOGO GAUGE. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić precyzyjne pomiary komory
nabojowej, co jest kluczowe dla bezpieczeństwa użytkowania broni. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wskaźnika głębokości komory tylko z odpowiednimi kalibrami broni.
Nie mieszaj wskaźników głębokości komory różnych producentów, aby uniknąć nieprecyzyjnych
pomiarów.
Zawsze wykonuj pomiary w bezpiecznym środowisku, z dala od osób postronnych.
Nigdy nie używaj uszkodzonego wskaźnika głębokości komory.
W przypadku wątpliwości dotyczących pomiarów, skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są czyste i w dobrym stanie.
Sprawdź, czy wskaźnik głębokości komory jest odpowiedni do używanego kalibru.

Mierzenie głębokości komory:2.

Włóż wskaźnik GO do komory nabojowej, aby upewnić się, że jest ona w odpowiednich
tolerancjach.
Następnie użyj wskaźnika NO/GO, aby sprawdzić, czy głębokość komory nie przekracza
bezpiecznych limitów.
Jeśli wskaźnik NO/GO wchodzi do komory, oznacza to, że głębokość jest nadmierna i należy
skonsultować się z ekspertem.

Zakończenie użytkowania:3.

Po zakończeniu pomiarów, oczyść wskaźnik głębokości komory z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.



Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wskaźnik głębokości komory jest uszkodzony lub nieużywany, postępuj zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji metali.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym sprzedawcą.

Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo użytkowania wskaźników głębokości komory nabojowej jest kluczowe dla
ochrony Ciebie i innych. Regularne sprawdzanie i przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO GAUGE
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO GAUGE tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet
ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia, jotta vältät onnettomuudet ja vahingot.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä NOGOmittaria vain silloin, kun haluat tarkistaa, että patruunapesä ei ole liian syvä.
Älä sekoita eri valmistajien päämittareita, sillä tämä voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Pidä mittari puhtaana ja kuivana. Vältä altistamasta mittaria kosteudelle tai kemikaaleille.
Varmista, että käytät mittaria oikeassa kaliperissa. Esimerkiksi käytä Forsterin mittaria Forsterin
reamereiden kanssa.
Tarkista mittarin kalibrointi säännöllisesti varmistaaksesi sen tarkkuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja välineet.

Käyttö:2.

Aseta NOGOmittari patruunapesään.
Varmista, että mittari on täysin paikallaan.
Tarkista mittarin lukema. Jos mittari menee paikalleen, patruunapesä on liian syvä ja se on
tarkastettava.

Huolto:3.

Puhdista mittari käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Säilytä mittari suojassa, jotta se ei vaurioidu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tarkempia ohjeita.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa käytössä. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varotoimia.



Säkerhetsinstruktioner för MANSON PRECISION
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Denna produkt är designad för att
hjälpa vapensmeder och vapenentusiaster att verifiera huvudutrymmet för kantlösa patroner. För att säkerställa
säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen följ nedanstående säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för korrekt användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med vapensmedsverktyg.
Kontrollera att mätaren är korrekt kalibrerad innan användning.
Förvara mätaren på en torr och säker plats när den inte används.
Använd inte mätaren om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Undvik att utsätta mätaren för extrema temperaturer eller fuktighet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av mätaren1.

Kontrollera att mätaren är ren och fri från skräp.
Se till att du har rätt kaliber för ditt vapen.

Användning av mätaren2.

Placera mätaren i patronläget på vapnet.
Tryck försiktigt ner mätaren för att verifiera huvudutrymmet.
Om mätaren går in utan motstånd, är huvudutrymmet korrekt. Om det finns motstånd, kontrollera
vapenets huvudutrymme enligt tillverkarens specifikationer.

Avsluta användningen3.

Ta bort mätaren från vapnet efter användning.
Rengör mätaren med en mjuk trasa för att ta bort eventuellt skräp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera mätaren enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt stålkomponenter.
Undvik att kasta mätaren i vanliga hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation på
produktemballaget eller i bruksanvisningen.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauge. Tack för att du bidrar till säkerheten vid användning av
skjutvapen.



Návod k použití pro RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC
NOGO GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 6.5 PRC NOGO
GAUGE. Tento měřidlo je navrženo tak, aby poskytovalo správné rozměry hlavy náboje a zajistilo bezpečnost
vaší zbraně při výstřelu. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání
a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že měřidlo používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte měřidlo na případné poškození.
Nikdy nemíchejte měřidla od různých výrobců, neboť to může vést k nepřesným měřením.
Dbejte na to, aby měřidlo bylo uchováváno na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.
Ověřte si aktuální informace o bezpečnosti výrobků a případné upozornění na stažení výrobků
prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím měřidla se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při měření hloubky komory používejte pouze doporučené měřidlo pro příslušný kalibr.
Pokud zjistíte, že měřidlo vykazuje odchylky od standardních rozměrů, přestaňte ho používat a
kontaktujte výrobce.
Používejte měřidlo v dobře osvětleném prostoru, abyste zajistili přesnost měření.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava měřidla:1.

Zkontrolujte, zda je měřidlo čisté a bez poškození.
Ujistěte se, že máte správné měřidlo pro váš kalibr (v tomto případě 6.5 PRC).

Měření:2.

Vložte NOGO měřidlo do komory vaší zbraně.
Pokud se měřidlo snadno zasune, znamená to, že hloubka komory je příliš velká a zbraň není
bezpečná k použití.
Pokud se měřidlo nezapadne, hloubka komory je v normálu a zbraň je bezpečná k použití.

Údržba:3.

Po každém použití měřidlo důkladně vyčistěte.
Skladujte měřidlo v ochranném pouzdře nebo na suchém místě, aby se zabránilo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Měřidlo by mělo být likvidováno v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je měřidlo poškozené a nelze ho opravit, zvažte jeho recyklaci.



Další podpora
Pro další informace o produktu a bezpečnostních pokynech se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu
zakoupení.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našeho produktu.
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